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ils Staient arrivés s soient vous vous laviez vous vous  étiez lavé(e)(s) *u
& ils se lavaient ils  s'étaient lavés
it
Al % K @ % - -
) = ) - HA B £ B % B
je fus arrivé(e) i je fusse arrivé(e) . . . ~ (b4
tu fus arrivé(e) ) tu fusses arrivé(e) Je me lavai Je me fus lavé(e)
il fut arrivé il fat arrivé tu te lavas tu te fus lavé(e)
nous fames arrivé(e)s nous fussions arrivé(e)s il se lava il se fut lave
vous fates arrivé(e)(s) vous fussiez arrivé(e)(s) nous nous lavames nous nous fames  lavé(els
ils farent arrivés ils fussent arrivés vous vous lavates vous vous fltes lavé(e)(s)
. W A ils se laverent ils  se furent lavés
Al 28 o 2
je serai arrivé(e) i HLAE R SR [N
tu seras arrivé(e) s0is. arrivé(e) je me laverai je me serai lavé(e)
il sera arrivé i tu te laveras tu  te seras lavé(e)
nous serons arrivé(e)s soyons arrivé(e)s il se lavera il se  sera lavé
vous serez arrivé(e)((s) o soyez arrivé(e)(s) nous nous laverons nous nous serons lavé(e)s
ils seront arrivés vous vous laverez vous vous serez lavé(e)(s)
@ B ils se laveront ils se seront lavés
T A Z
— - ” - - & # ik
AE FE A& ) BESsHE 8 & B N
- - ) 1 | *
ne pas étre arrivé(e)(s) n‘étant pas arrivé(e)(s) e me laverais je me  serais Javéle)
ER R 3 WO @ %k tu te laverais tu  te serais lavé(e)
- - — — il se laverait il se  serait lave
Je ne suls pas ‘i‘”“"'(") nous - ne sommes pas arrivé(e)s nous nous laverions nous nous serions lavé(es
‘Iu ",ES pas a”‘?’efe) ?;0"'5 nétes  pas amve(vef(s) vous vous laveriez Vous vous  seriez lavé(e)(s)
! nest pas arrive s ne sont pas arrives ils se laveraient ils se seraient lavés
(3) @ & B EkE AR
HoE #OE P & #E P O RS B EOEFEOM: - HIIELT me, te, se, nous,
- - o o vous, se L5,
suisje  arivele) ne. suisje pas arrive(e) i) PRSI B0 L ST R - 30— BT D, SITH se B
(ATE) (UTBE) BEEE ARG S 3.
P ~ " © FINIR <HE2BRAHH>
i & %
G S e e A~ E @ B il
:::::?nous ® U L 14 oA L 7 oA
Javez-vous finir [finir] avoir fini #2535 fini [fini]
[avwarfini] 7535 finissant [finisa] — ayant fini [ejafini]
% 5t
T M i &M%
3 3 i *
) 3 B 3
je me lave je me 50is lavé(e) . # &_ . o E .
. - e . o Iovél) je finis [s(o)fini] je finirais  [5(o)finire] )
i i i 6 tu inis yfini tu inirais yfinire
il se lave il se soit lave y fi [F f _.] ! f: i [t f._ ._ 1 H
nous  nous lavions nous  nous  soyons  lavélels il finit Lilfini] il finirait [nufinire] SE
vous vous laviez vous vous soyez lavéle)(s) nous finissons  [nufinis3] nous finirions [nufini m
ils se lavent ils se soient lavés vous finissez [vufinise] vous finiriez [vufinirje] §
- - ils finissent  [ilfinis] ils finiraient [ilfinire]
ok N — - =
je me lavasse je me fusse lavé(e) ERERES i ES 9
tu te lavasses tu te fusses lavéle) jai fini (LUTFH%) jraurais  fini (LITHR) 5
il se lavat il se fat lave W
nous nous lavassions nous  nous  fussions lavé(e)s . - #: a z_ . . e X E ?
vous vous lavassiez vous  vous fussiez lavé(e)(s) e finissais [3(e?f‘_‘1‘58] Je finisse 4
ils se lavassent ils se fussent lavés tu finissais [tyfinise] tu finisses 1L\
il finissait [ilfinise] il finisse m
b F OE B nous finissions  [nufinis] nous finissions i
= P = vous finissiez  [vufinise] vous finissiez
ok R W s finissaient  [ilfinise] i is finissent H
L 2 #oa kB oMo #woa ik * B = ;’& % ~
ne pas se laver ne pas étre lavéle)(s) | ne se lavant pas ne s'étant pas lavé(e)(s) . . - R . N
j'avais fini (LITF%) . jaie fini (LT HE)
BRI (] BB AR (B EkEe8E) P L3 -
’ i i = W8 % EoB ok
je ne me lave pas je ne me suis pas lavé(e) je finis [3(a)fini] je finisse
w ne te laves pas tu ne tes pas Iav?(e) tu finis [tyfini] tu finisses
il ne se lave pas il ne s'est pas \av? il finit [ilfini] i il finit
nous ne nous lavons pas nous ne  nous ,ﬁommcs pas Iav?(ms nous finimes [nufinim] nous finissions
};ous ne  vous :avez pas };ous ne vous étes pas ‘Iave'\(e)(s) vous finites [vufinit] vous finissiez
s ne e avent pas s ne s sont pas laves ils finirent [ilfinir] ils finissent
[ IR p
noo ik ne te lave pas, ne nous lavons pas, ne vous lavez pas WA % K B £
() ] B 7 jleus  fini (LITFHE) j'eusse fini (LUTHg)
AR (f7) HBITE) AR (B ESEEEEE) B R R HoMoP
e lave-je™* me suisje lavéle) je finirai [3(a)finire] finis  [fini]
me e e favele tu finiras [tyfinira] i finissons  [finis3]
" #F23Y me lave-je y
)= Javes . lavéle) il finira [ilfinira] finissez  [finise]
&= te aves-tu t'es-tu avéle fini [nufinirs]
] se lave-t-il** s'est-il lave nous fnirons Auiinirs, 5
% nous  lavonsmnous nous  sommes-nous lavé(e)s vous finirez  [vufinire] B oa K
4 vous lavez-vous vous étes-vous lavé(e)(s) ils finiront Lilfinirs] i* sie  fini
se lavent-ils se sont-ils laves WOk %k ayons. fini
ne me lavé-je pas ne me suis-je pas lavé(e) jaurai  fini (LITHE) ayez fini
& #>3Y ne me lave-je pas
T ne te laves-tu pas ne testu pas lavé(e)
&) ne se lave-t-il pas ne  sest-il pas lavé
% ne nous lavons-nous pas ne nous sommes-nous pas lavé(e)s
v ne vous lavez-vous pas ne  vous  étes-vous pas lavé(e)(s)
ne se lavent-ils pas ne se sont-ils pas lavés

** @ AIMER 0 (c) DEZRIA.




3. EREREXRRI

Memo

acheter 11 lancer 6 (7 2)
acqueérir 18 (se) laver 4]
aimer (3] lever 11 (f 1)
aller 14 lire 60
appeler 10 manger 7
arranger 7 () 3) mettre 46
assaillir 20 moudre 47 E:
asseoir 37 mourir 22 50j
avoir 1] mouvoir 30 5
battre 45 naitre 53 FH
boire 62 nettoyer 8 ﬁ
bouillir 27 offrir 16 (#11) ~
bruire 69 ouvrir 16 2
changer 7 (F1) partir 23 -
clore 66 payer 9 'j
conclure 55 perdre 42 (1) y
conduire 56 placer 6 1L\
connaitre 52A plaire 64 *u
coudre 48 pleuvoir 39 ﬂ
courir 25 pourvoir 36 a
craindre 44 pouvoir 32 t >
croire 61 prendre 43
croitre 52B recevoir 28
cueillir 21 remplacer 6 (f 1)
déchoir 41 rendre 42 (1 2)
devoir 29 résoudre 49
dire 59 rire 54
dissoudre 49 (fl 1) savoir 33
dormir 23 (i 2) sentir 23 (#11)
écrire 57 servir 23 (#13)
entendre 42 seoir 38
envoyer 13 suffire 58
préférer 12 suivre 50
étre (2] tenir 19
extraire 65 vaincre 68
faillir 26 valoir 34
faire 63 venir 19 (#11)
falloir 40 vétir 24
finir (5] vivre 51
frire 67 voir 35
fuir 17 vouloir 31
hair 15 voyager 7 (#2)
jeter 10 (f 1)

1) abelli

2) BT @~ @ AT, 6 ~ 69 12 190 < — VLD #E 5% £bT .

@

[} i* E S 3 ik i &k N
a8 &
BUESya i) i Foal & Bt @ & BB R R B Bt ¥ ol £ Bl 2
6. je place je plagais je plagai je placerai je placerais je place je plagasse BN -cer OB
placer tu places tu  placais tu  plagas tu  placeras tu  placerais tu  places tu  plagasses place ta, o OHIT c—¢ &
il place il placait il placa il placera il placerait il place il plagat &5 [ B O# G
placé n. plagons n. placions n. plagames n. placerons n. placerions n. placions n. plagassions plagcons lancer,  remplacer,
plagant v. placez v. placiez v. plagates v. placerez v. placeriez v. placiez v. plagassiez placez commencer %&.
ils placent ils plagaient ils placerent ils placeront ils placeraient ils placent ils plagassent )]
6 (fl1). je remplace je remplagais je remplagai je remplacerai je remplacerais je remplace je remplagasse ?EJ
remplacer tu remplaces tu  remplagais tu remplacas tu  remplaceras tu remplacerais tu  remplaces tu remplagasses remplace ;E
il remplace il remplagait il remplaca il remplacera il remplacerait il remplace il remplagat m
remplacé n. remplagons n. remplacions n. remplagimes n. remplacerons n. remplacerions |n. remplacions n. remplagassions |remplagons §
remplagant v. remplacez v. remplaciez v. remplagates v. remplacerez v. remplaceriez v. remplaciez v. remplagassiez |remplacez ~
ils  remplacent ils  remplacaient ils  remplacérent ils remplaceront ils  remplaceraient |ils remplacent ils remplagassent g
6 (4 2). je lance je langais je lancai je lancerai je lancerais je lance je langasse =5
lancer tu lances tu  langais tu langas tu lanceras tu  lancerais tu  lances tu  langasses lance lj
il lance il langait il lanca il lancera il lancerait il lance il langat y
lance n. langons n. lancions n. langames n. lancerons n. lancerions n. lancions n. langassions langons
langant v. lancez v. lanciez v. lancates v. lancerez v. lanceriez v. lanciez v. langassiez lancez 1L\
ils lancent ils langaient ils lancerent ils lanceront ils lanceraient |ils lancent ils langassent 0
7. je mange je mangeais je mangeai je mangerai je mangerais je mange je mangeasse B -ger OBhE ﬂ
manger tu  manges tu  mangeais tu  mangeas tu  mangeras tu  mangerais tu  manges tu  mangeasses mange & a, o ORIT g—ge ﬁ
il mange il mangeait il mangea il mangera il mangerait il mange il mangeat tih. [ERE)E ar- ~
mangé n. mangeons n. mangions n. mangeames n. mangerons n. mangerions n. mangions n. mangeassions |mangeons ranger, changer,
mangeant V. mangez v. mangiez V. mangeates V. mangerez V. mangeriez V. mangiez V. mangeassiez mangez voyager, charger %
ils mangent ils  mangeaient ils  mangérent ils  mangeront ils  mangeraient ils  mangent ils  mangeassent =}
7 (1), je change je changeais je changeai je changerai je changerais je change je changeasse
changer tu changes tu  changeais tu changeas tu  changeras tu  changerais tu changes tu  changeasses change
il change il changeait il changea il changera il changerait il change il changeat
changé n. changeons n. changions n. changeames n. changerons n. changerions n. changions n. changeassions |changeons
changeant v. changez v. changiez v. changeites v. changerez v. changeriez v. changiez v. changeassiez changez
ils  changent ils  changeaient ils changerent ils  changeront ils  changeraient ils  changent ils  changeassent
7 (i 2). je voyage je voyageais je voyageai je voyagerai je voyagerais je voyage je voyageasse
voyager tu  voyages tu  voyageais tu  voyageas tu  voyageras tu  voyagerais tu  voyages tu  voyageasses voyage
il voyage il voyageait il voyagea il voyagera il voyagerait il voyage il voyageat
voyagé n. voyageons n. voyagions n. voyageames n. voyagerons n. voyagerions n. voyagions n. voyageassions |voyageons
voyageant V. voyagez v. voyagiez V. voyageates V. voyagerez V. voyageriez V. voyagiez V. voyageassiez voyagez
ils voyagent ils voyageaient ils voyagerent ils voyageront ils  voyageraient ils  voyagent ils  voyageassent
7 (] 3). j’ arrange j’  arrangeais j’  arrangeai j°  arrangerai j’  arrangerais j’  arrange j’ arrangeasse
arranger tu  arranges tu  arrangeais tu  arrangeas tu  arrangeras tu  arrangerais tu  arranges tu  arrangeasses arrange
il arrange il arrangeait il arrangea il arrangera il arrangerait il arrange il arrangeat
arrangé n. arrangeons n. arrangions n. arrangeames n. arrangerons n. arrangerions n. arrangions n. arrangeassions |arrangeons
arrangeant  |v. arrangez v. arrangiez V. arrangeates V. arrangerez v. arrangeriez v. arrangiez V. arrangeassiez |arrangez
ils arrangent ils arrangeaient ils arrangerent ils arrangeront ils arrangeraient ils arrangent ils arrangeasse
8. je nettoie je nettoyais je nettoyai je je nettoierais je nettoie je nettoyasse FERA -oyer, -uyer O
nettoyer tu  nettoies tu  nettoyais tu  nettoyas tu tu  nettoierais W nettoies tu  nettoyasses nettoie Bk e OFITE y—
il nettoie il nettoyait il nettoya il il nettoierait il nettoie il nettoyat i khn. [EELE
nettoyé n. nettoyons n. nettoyions n. nettoydmes n. n. nettoierions n. nettoyions n. nettoyassions nettoyons appuyer, essuyer %
nettoyant V. nettoyez V. nettoyiez V. nettoyates V. V. nettoieriez V. nettoyiez V. nettoyassiez nettoyez L. EEL  envoyer,
ils nettoient ils nettoyaient ils nettoyerent ils nettoieront ils  nettoieraient ils nettoient ils nettoyassent renvoyer—13
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je paie je paierai je paierais je paie SERA -ayer OFhFIL
tu  paies tu paieras tu paierais tu  paies paie 3% (aimer) OIGH
il paie il paiera il paierait il paie iEL 8% (nettoyer)
n. payons je payais je payai n. paierons n. p rions n. payions je payasse payons DIEMEOELETHE
9. v. payez tu payais tu payas v. paierez v. paieriez v. payiez W payasses payez . [FRIEE essayer
payer ils  paient il payait il paya ils paieront ils paieraient ils  paient il payat e [
payé je paye n. payions n. payames je payerai je payerais je paye n. payass?ons L ?u
payant tu payes V. payiez V. payates tu  payeras tu  payerais tu  payes V. payassiez paye pai- [pe] b
il paye ils  payaient ils payerent il payera il payerait il paye ils payassent pay- [pej] m
n. payons n. payerons n. payerions n. payions payons 1] ﬁ
v. payez v. payerez V. payeriez v. payiez payez je paierai [pere] —
ils payent ils  payeront il payeraient ils payent je payerai [pejre] g
10. i’ appelle i’ appelais i’ appelai i appellerai i’ appellerais i’ appelle i’ appelasse BERDIINTY -eler, =5
appeler tu  appelles tu  appelais tu  appelas tu  appelleras tu  appellerais tu appelles tu  appelasses appelle -eter OFEFEAE S OH)F lj
il appelle il appelait il appela il appellera il appellerait il appelle il appelat OREBABOTOZ Y
appelé n. appelons n. appelions n. appelames n. appellerons n. appellerions n. appelions n. appelassions appelons
appelant v. appelez v. appeliez v. appelates v. appellerez v. appelleriez v. appeliez v. appelassiez appelez 1L\
ils appellent ils appelaient ils appelerent ils appelleront ils appelleraient  |ils appellent ils appelassent L HiodvTik *u
10 (i 1). je jette je jetais je jetai je jetterai je jetterais je jette je jetasse :szel)%rﬂ__'%;:] ﬁx f ﬂ
jeter W jettes W jetais W jetas tu jetteras tu jetterais W jettes W jetasses jette eler 2 &) D4 it ﬁ
i jette i jetait il jeta il jettera il jetterait i jette i jetat N Eohens ~
jeté n. jetons n. jetions n. jetames n. jetterons n. jetterions n. jetions n. jetassions jetons o
jetant V. jetez V. jetiez v. jetates V. jetterez V. jetteriez V. jetiez V. jetassiez jetez
ils jettent ils jetaient ils jetérent ils jetteront ils jetteraient ils jettent ils jetassent
11. i achete i’ achetais i achetai j’  acheterai j°  achéterais j° achete j°  achetasse Lig 10 BPIAD e
acheter tu achétes tu  achetais tu  achetas tu  acheteras tu  acheterais tu  achétes tu  achetasses achéte + T +er OifRE
il achete il achetait il acheta il achétera il acheterait il achete il achetat $OH)E. HEEO e 0
acheté n. achetons n. achetions n. achetames n. achéterons n. acheterions n. achetions n. achetassions  |achetons Ce e TLhh.
achetant v. achetez v. achetiez v. achetites v. achéterez V. achéteriez V. achetiez V. achetassiez achetez Il lever,
ils achetent ils achetaient ils acheterent ils acheteront ils - acheteraient ils acheétent ils - achetassent achever %&.
11 (F 1), je leve je levais je levai je leverai je leverais je leve je levasse
lever tu leves tu levais tu levas tu leveras tu léverais tu leves tu levasses leve
il leve il levait il leva il levera il leverait il leve il levat
levé n. levons n. levions n. levimes n. leverons n. leverions n.levions n. levassions levons
levant v. levez v. leviez v. levates v. leverez V. leveriez V. leviez V. levassiez levez
ils levent ils levaient ils leverent ils leveront ilsleveraient ils levent ilslevassent
je prefererai je préférerais -6+ T8 +er OFER
préféreras tu préférerais 2yO0®) . EYE
il préférera il pr?f?rergil De OHIT 6 T e
n. préférerons n.  prefererions FELLD EELER
12. je préfere je préférais je préférai V. préférerez ¥, prefereniez je préfére je  préferasse K, G-Blive, #kige
préférer tu préferes tu  préférais tu  préféras ils préféreront ils prefereraient Jyy  preferes tu préférasses préfere OFFTHE [e]. [FEL
il préfere il préférait il préférai F59 il pre:'f?re il pr?f?rél » Wi ceder, espérer
préféré n. préférons n. préférions n. préférames : R je préfererais n. préférions n. préférassions | préférons 1.
préférant v. préférez v. préfériez v. préférates Je pre{-?rerm tu  préfererais ¥ prg?nez M pr?@rassnez preferez
ils preferent ils preferaient  |ils preferent ta préfarers i hreferarat|lls preferent ils préferassent
n. préférerons n. pr? ?rerions
v. préfererez V. prelereriez
ils préfereront ils préfereraient
R E#H [ % EN LS % i+ i & ik
#3535 2
Bty Bl 1 F ol & s 2 iR ok Bt B ol & B
13. i’ envoie '’ envoyais '’ envoyai j* enverrai i’ enverrais i’ envoie j’  envoyasse BB, 4-BlEbk
envoyer tu envoies tu  envoyais tu  envoyas tu enverras tu  enverrais tu  envoies tu  envoyasses envoie WOl 8 L[E (- H
il envoie il envoyait il envoya il enverra il enverrait il envoie il envoyat x, &-HoEGR
envoyé n. envoyons n. envoyions n. envoyames n. enverrons n. enverrions n. envoyions n. envoyassions  |envoyons voir OXHE). [F]74E)
envoyant V. envoyez v. envoyiez v. envoyates v. enverrez V. enverriez V. envoyiez V. envoyassiez envoyez renvoyer Z¥.
ils envoient ils envoyaient ils envoyérent ils enverront ils enverraient ils envoient ils envoyassent E]
14. je vais i allais i allai i irai i s i aille j*allasse y Bk ki W, ?EJ
aller tu vas tu  allais tu allas tu iras tu irais  ailles tu  allasses va vas: vas-y. -3 ;E
il va il allait il alla il ira il irait il aille il allat 3+ HLo f P i FH
alle n. allons n. allions n. allames n. irons n. irions n. allions n. allassions allons va-t-il. §
allant v. allez v. alliez v. allates v. irez v. iriez v. alliez v. allassiez allez —
ils vont ils allaient ils allerent ils iront ils iraient ils aillent ils allassent g
15. je hais je haissais je hais je hairai je hairais je haisse je haisse [ERE:TRE: P VA ] 5
hair tu ha tu haissais tu hais tu hairas tu  hairais tu haisses tu  haisses hais PIAIRGERD i )
il h il haissait il hait il haira il hairait il haisse il hait Fev () B Y
n. haissons n. haissions n. haimes n. hairons n. hairions n. haissions n. haissions haissons
haissant v. haissez v. haissiez v. haites v. hairez v. hairiez v. haissiez v. haissiez haissez 1L\
ils haissent ils  haissaient ils hairent ils hairont ils hairaient ils  haissent ils haissent *l]
16. j’ ouvre j’ ouvrais j"  ouvris j’ ouvrirai j’ ouvrirais j’  ouvre j’  ouvrisse BB, E-E, B ﬂ
ouvrir tu ouvres tu ouvrais tu ouvris tu ouvriras tu  ouvrirais tu ouvres tu ouvrisses ouvre B, il -er BhETH. ﬁ
il ouvre il ouvrait il ouvrit il ouvrira il ouvrirait il ouvre il ouvrit [ %4 ®) G couvrir, ~
ouvert n. ouvrons n. ouvrions n. ouvrimes n. ouvrirons n. ouvririons n. ouvrions n. ouvrissions ouvrons découvrir, offrir,
ouvrant V. ouvrez V. ouvriez V. ouvrites V. ouvrirez V. ouvririez V. ouvriez V. ouvrissiez ouvrez souffrir 2.
ils ouvrent ils ouvraient ils ouvrirent ils ouvriront ils ouvriraient ils  ouvrent ils ouvrissent
16 (1), j° offre j'  offrais j' offris j' offrirai j°  offrirais j’ offre j° offrisse
offrir tu  offres tu  offrais tu  offris tu  offriras tu  offrirais tu  offres tu offrisses offre
il offre il offrait il offrit il offrira il offrirait il offre il offrit
offert n. offrons n. offrions n. offrimes n. offrirons n. offririons n. offrions n. offrissions offrons
offrant v. offrez v. offriez v.  offrites v. offrirez v. offririez v. offriez v. offrissiez offrez
ils offrent ils offraient ils  offrirent ils  offriront ils  offriraient ils  offrent il offrissent
17. je fuis je fuyais je fuis je fuirai je fuirais je fuie je fuisse s’enfuir 7
fuir tu fuis tu  fuyais tu  fuis tu fuiras tu fuirais tu fuies tu  fuisses fuis
il fuit il fuyait il fuit il fuira il fuirait il fuie il fuit
fui n. fuyons n. fuyions n. fuimes n. fuirons n. fuirions n. fuyions n. fuissions fuyons
fuyant v. fuyez v. fuyiez v. fuites v. fuirez v. fuiriez v. fuyiez v. fuissiez fuyez
ils fuient ils fuyaient ils fuirent ils  fuiront ils  fuiraient ils  fuient ils fuissent
18. j’ acquiers j’  acquérais j°  acquis j’ acquerrai i’ acquerrais j’ acquiére j’ acquisse i conquérir
acquérir tu acquiers tu  acquérais tu  acquis tu acquerras tu  acquerrais tu  acquiéres tu  acquisses acquiers i3
il acquiert il acquérait il acquit il acquerra il acquerrait il acquiere il acquit
acquis [aki] |n. acquérons n. acquérions n. acquimes n. acquerrons n. acquerrions n. acquérions n. acquissions acquérons
acquérant V. acquérez V. acquériez V. acquites V. acquerrez V. acquerriez V. acquériez V. acquissiez acquérez
ils acquiérent ils acquéraient ils acquirent ils acquerront ils acquerraient ils acquiérent ils acquissent
19. je tiens je tenais je tins je ndrai je tiendrais je tienne je tinsse venir 5%
tenir tu  tiens W tenais tu tins tu tiendras tu tiendrais tu tiennes tu  tinsses tiens
il tient il tenait il tint il tiendra il tiendrait il tienne il tint
tenu n. tenons n. tenions n. tinmes n. tiendrons n. tiendrions n. tenions n. tinssions tenons
tenant v. tenez v. teniez v. tintes v. tiendrez v. tiendriez v. teniez v. tinssiez tenez
ils tiennent ils tenaient ils tinrent ils tiendront ils tiendraient ils tiennent ils tinssent
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19 (f 1). je viens je venais je vins je viendrai je viendrais je vienne je vinsse
venir tu viens tu  venais tu  vins tu  viendras tu  viendrais tu  viennes tu  vinsses viens
il vient il venait il vint il viendra il viendrait il vienne il vint
venu n. venons n. venions n. vinmes n. viendrons n. viendrions n. venions n. vinssions venons
venant V. venez V. veniez v. vintes v. viendrez v. viendriez V. veniez V. vinssiez venez
ils viennent ils venaient ils vinrent ils  viendront ils viendraient ils  viennent ils  vinssent
20. i assaille i assaillis i assaillirai j assaillirais i assaille i assaillisse B, R, B 50
assaillir tu  assailles tu  assaillais tu  assaillis tu  assailliras tu  assaillirais tu  assailles tu  assaillisses assaille B, ik -er Bhaa . bi
il assaille il assaillait il assaillit il assaillira il assaillirait il assaille il assaillit m
n. assaillons n. assaillions n. assaillimes n. assaillirons n. assaillirions n. assaillions n. assaillissions assaillons ﬁ
v. assaillez v. assailliez v. assaillites v. assaillirez v. assailliriez v. assailliez v. assaillissiez assaillez —
ils assaillent ils  assaillaient ils assaillirent ils assailliront ils assailliraient ils  assaillent ils assaillissent g
je cueille je cueillais je cueillis je cueillerai je cueillerai je cueille je cueillisse Hiol, fE-cf, Rk 5
tu cueilles tu cueillais tu cueillis tu cueilleras tu  cueillerais t cueilles tu  cueillisses cueille Sraofbiy -er B )
il cueille il cueillait il cueillit il cueillera il cueillerait il cueille il cueillit . [AZEE] ac- y
cueilli n. cueillons n. cueillions n. cueillimes n. cueillerons n. cueillerions n. cueillions n. cueillissions cueillons cueillir 2.
cueillant v. cueillez v. cueilliez v. cueillites v. cueillerez v. cueilleriez v. cueilliez v. cueillissiez cueillez 1L\
ils cueillent ils cueillaient ils cueillirent ils  cueilleront ils cueilleraient ils cueillent ils cueillissent m
22, je  meurs je  mourais je  mourus je  mourrai je  mourrais je meure je  mourusse FEEC meur- OF- ﬂ
mourir tu meurs tu  mourais tu  mourus tu mourras tu  mourrais tu  meures tu  mourusses meurs Bl, ok, duidk ﬁ
il meurt il mourait il mourut il mourra il mourrait il meure il mourat 53iE mort Offhix 25 ~
mort n. mourons n. mourions n. mourlimes n. mourrons n. mourrions n. mourions n. mourussions mourons HLEC(RE LB
mourant V. mourez v. mouriez v.  mourdtes V. mourrez V. mourriez v. mouriez V. mourussiez mourez i étre).
ils meurent ils. mouraient il moururent ils mourront ils  mourraient ils  meurent ils mourussent
23. je pars je partais je partis je partirai je partirais je parte je partisse [ %4 #h 55 dormir,
partir tu  pars tu  partais tu  partis tu  partiras tu partirais tu  partes tu partisses pars mentir, sentir, servir
il part il partait il partit il partira il partirait il parte il partit RE.
parti n. partons n. partions n. partimes n. partirons n. partirions n. partions n. partissions partons
partant V. partez v. partiez v. partites v. partirez v. partiriez v. partiez V. partissiez partez
ils partent ils partaient ils partirent ils partiront ils partiraient ils partent ils partissent
23 (fi 1). je sens je sentais je sentis je sentirai je sentirais je sente je sentisse
tu sens tu  sentais tu  senti tu sentiras tu  sentirais tu  sentes tu  sentisses sens
il sent il sentait il sentit il sentira il sentirait il sente il sentit
n. sentons n. sentions n. sentimes n. sentirons n. sentirions n. sentions n. sentissions sentons
sentant V. sentez V. sentiez V. sentites V. sentirez V. sentiriez V. sentiez V. sentissiez sentez
ils sentent ils  sentaient ils  sentirent ils  sentiront ils sentiraient ils  sentent ils  sentissent
23 (5] 2). je dors je dormais je dormis je dormirai je dormirais je dorme je dormisse
dormir tu dors tu dormais tu dormis tu dormiras tu dormirais tu dormes tu dormisses dors
il dort il dormait il dormit il dormira il dormirait il dorme il dormit
dormi n. dormons n. dormions n. dormimes n. dormirons n. dormirions n. dormions n. dormissions dormons
dormant v. dormez v. dormiez v. dormites v. dormirez v. V. dormiez V. dormissiez dormez
ils dorment ils  dormaient ils dormirent ils  dormiront ils dormiraient ils dorment ils dormissent
23 ({1 3). je sers je servais je servis je servirai je servirais je serve je servisse
servir tu sers tu  servais tu  servis tu  serviras tu servirais fu serves tu servisses sers
il sert il servait il servit il servira il servirait il serve il servit
servi n. servons n. servions n. servimes n. servirons n. servirions n. servions n. servissions servons
servant V. servez V. serviez V. servites V. servirez V. serviriez V. serviez V. servissiez servez
ils servent ils  servaient ils  servirent ils  serviront ils serviraient ils servent ils servissent
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24, je veéts je vétais je vétis je vétirai je vétirais je veéte je vetisse vétir ([EH0  reve-
vétir o veéts tu vétais tu vetis tu vétiras tu vétirais o vétes tu vétisses véts tir @HI) EAER,
il vet il vetait il vetit il vetira il vétirait il vete il vetit Loy ISR
vétu n. vétons n. vétions n. vétimes n. vétirons n. vétirions n. vétions n. vétissions vétons
vétant V. vétez V. vétiez v. vétites V. vétirez v. vétiriez v. vétiez V. vétissiez vetez
ils  vétent ils  vétaient ils vétirent ils vétiront ils  vétiraient ils  vétent ils  vetissent Ej
25. je cours je courais je courus je courrai je courrais je coure je courusse E-HR, 48T n-.|
courir tu cours tu courais tu courus tu courras tu courrais tu coures tu courusses cours Lnk, [AREE ac- &
il court il courait il courut il courra il courrait il coure il courGt courir, parcourir, m
couru n. courons n. courions n. courlimes n. courrons n. courrions n. courions n. courussions courons secourir k&, §
courant V. courez V. couriez v. cour(tes v. courrez v. courriez v. couriez V. courussiez courez —
ils  courent ils  couraient ils  coururent ils  courront ils  courraient ils  courent ils courussent g
26. je faillis [fajil je faillirai [fajire] je faillirais b AE R, #dsy 5
faillir tu Aaillis tu  failliras tu faillirais ad, A REREILsNE )
failli il faillit il faillira il faillirait F. ~
n. faillimes n. faillirons n. faillirions J
v. faillites v. faillirez v. failliriez 1L\
ils faillirent ils failliront ils failliraient m
je bous je bouillais je bouillis je bouillirai je  bouillirais je bouille je bouillisse ﬂ
tu bous tu  bouillais tu  bouillis tu  bouilliras tu  bouillirais tu  bouilles tu  bouillisses bous ﬁ
il bout il bouillait il bouillit il bouillira il bouillirait il bouille il bouillit ~
n. bouillons n. bouillions n. bouillimes n. bouillirons n. bouillirions n. bouillions n. bouillissions bouillons
bouillant v. bouillez v. bouilliez v.  bouillites v.  bouillirez v. bouilliriez v. bouilliez v.  bouillissiez bouillez
ils bouillent ils bouillaient ils  bouillirent ils bouilliront ils  bouilliraient ils bouillent ils bouillissent
28. je recois je recevais je recus je recevrai je recevrais je recoive je regusse 0, u OFITE c—>¢ &
recevoir tu recois tu  recevais tu regus tu  recevras tu  recevrais W recoives tu  recusses recois #1%. [ )3 aperc-
il recoit il recevait il recut il recevra il recevrait il recoive il recat evoir ¥,
recu n. recevons n. recevions n. recmes n. recevrons n. recevrions n. recevions n. regussions recevons
recevant V. recevez V. receviez v. regltes V. recevrez V. recevriez V. receviez V. regussiez recevez
ils recoivent ils  recevaient ils recurent ils recevront ils recevraient ils recoivent ils  regussent
29. je dois je devais je dus je devrai je devrais je doive je dusse 257 Eeli Bk B
devoir tu  dois tu  devais tu dus tu  devras tu  devrais tu  doives tu  dusses dois 2 da L85 (du<
il doit il devait il dut il devra il devrait il doive il dat de+le LIXHIT5E
da, due, n. devons n. devions n. dames n. devrons n. devrions n. devions n. dussions devons ).
dus, dues  |v. devez v. deviez v. dtes v. devrez v. devriez v. deviez v. dussiez devez AR,
devant ils doivent ils  devaient ils  durent ils  devront ils  devraient ils doivent ils dussent
30. je meus [mo] je  mouvais je mus je mouvrai je mouvrais je meuve je musse 43 T R
mouvoir tu meus tu  mouvais tu mus tu  mouvras tu mouvrais tu meuves tu  musses meus D% mi.
il meut il mouvait il mut il mouvra il mouvrait il meuve il mat émouvoir, pro-
ma, mue, n. mouvons n. mouvions n. mames n. mouvrons n. mouvrions n. mouvions n.  mussions mouvons mouvoir D353
mus, mues |v. mouvez V. mouviez v. mites V. mouvrez V. mouvriez v. mouviez V. mussiez mouvez ¥ ému, promu.
mouvant ils meuvent [mcev]ils mouvaient ils murent ils mouvront ils  mouvraient ils  meuvent ils mussent
31. je veux [va] je voulais je voulus je voudrai je voudrais je veuille[ voulusse nA R 2 B
vouloir tu veux tu  voulais tu  voulus tu  voudras tu  voudrais tu  veuilles voulusses veuille veux, voulons,
il veut il voulait il voulut il voudra il voudrait il veuille il voulat voulez &3 (5En
voulu n. voulons n. voulions n. voultmes n. voudrons n. voudrions n. voulions n. voulussions veuillons BERHOILETIY
voulant v. voulez v. vouliez v. voulites v. voudrez v. voudriez v. vouliez v. voulussiez veuillez 5LEX en vouloir a
ils veulent [vcel] |ils voulaient ils  voulurent ils  voudront ils  voudraient ils  veuillent ils  voulussent qgn OEEMHOLE).
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32. je peux, je puis |je pouvais je pus je pourrai je pourrais je puisse je pusse BB 13 puis i
pouvoir tu peux [po] tu pouvais tu pus tu pourras tu  pourrais tu  puisses tu pusses CEHT. REUBIET
il peut il pouvait il put il pourra il pourrait il puisse il pat BHI puis-je.
pu n. pouvons n.  pouvions n.  plmes n. pourrons n. pourrions n. puissions n. pussions
pouvant V. pouvez V. pouviez v. pltes V. pourrez V. pourriez V. puissiez V. pussiez
ils peuvent [pcev] |ils pouvaient ils purent ils  pourront ils  pourraient ils  puissent ils  pussent E:
33. je sais je savais je sus je saurai je saurais je sache je susse WA ELLOEES g
savoir tu sais tu savais W sus tu sauras tu saurais tu saches tu susses sache s LR 7
il sait il savait il sut il saura il saurait il sache il sat ;|
su n. savons n. savions n. simes n. saurons n. saurions n. sachions n. sussions sachons ﬁ
sachant V. savez V. saviez v. sites V. saurez V. sauriez v. sachiez V. sussiez sachez —~
ils savent ils savaient ils surent ils  sauront ils  sauraient ils  sachent ils sussent g
34. je vaux je valais je valus je vaudrai je vaudrais je vaille [3ovajl |je valusse DR, ERO =
valoir tu vaux tu valais tu valus tu vaudras tu vaudrais tu vailles tu valusses vaux prévaloir & B0k )
il vaut il valait il valut il vaudra il vaudrait il vaille il valdt F4Y, je prévale,... Vi
valu n. valons n. valions n. valimes n. vaudrons n. vaudrions n. valions n. valussions valons Lk, 1L\
valant v. valez v. valiez v. valates v. vaudrez v. vaudriez v. valiez v. valussiez valez
il valent ils  valaient ils valurent ils  vaudront ils  vaudraient ils  vaillent ils valussent *ﬂ
35. je vois je voyais je vis je verrai je verrais je voie je visse [5]74Eh5H  entrevoir, ﬂ
voir tu vois tu  voyais tu vis tu  verras tu  verrais tu  voies tu  visses vois prévoil, revoir ¥, ﬁ
il voit il voyait i vit il verra il verrait il voie il it ~
vu n. voyons n. voyions n. vimes n. verrons n. verrions n. voyions n. vissions voyons
voyant v. voyez v. voyiez V. vites v. verrez v. verriez v. voyiez v. vissiez voyez
ils voient ils  voyaient ils  virent ils  verront ils  verraient ils voient ils  vissent
36. je pourvois je pourvoyais je pourvus je pourvoirai je  pourvoirais je pourvoie je pourvusse - HE, BUR, &
pourvoir tu pourvois tu  pourvoyais tu  pourvus tu  pourvoiras tu  pourvoirais tu  pourvoies tu  pourvusses pourvois B, HERLISME3S
il pourvoit il pourvoyait il pourvut il pourvoira il pourvoirait il pourvoie il pourvat 4 (voir) LEC.
pourvu n. pourvoyons n. pourvoyions n. pourvimes n. pourvoirons n. pourvoirions n. pourvoyions n. pourvussions pourvoyons
pourvoyant  |v. pourvoyez V. pourvoyiez V. pourvites V. pourvoirez V. pourvoiriez V. pourvoyiez V. pourvussiez pourvoyez
ils  pourvoient ils  pourvoyaient ils pourvurent ils pourvoiront ils  pourvoiraient ils  pourvoient ils  pourvussent
37. (a) j’ assieds[zasje]|j’ asseyais i assiérai i’ assiérais j'  asseye [3asej] @&
asseoir 724t tu assieds tu  asseyais tu  assiéras tu  assiérais tu  asseyes assieds s'asseoir &LTZCH]
il assied il asseyait il assiéra il as il asseye Woia. (b) DHR%
assoir n. asseyons n. asseyions i n. assiérons n. assiérions n. asseyions j' assisse asseyons
assis V. asseyez v. asseyiez tu  assis v. assiérez v. assiériez v. asseyiez tu  assisses asseyez
asseyant 7 ils asseyent ils asseyaient il assit ils assiéront ils assiéraient ils asseyent il assit
it assoyant |(b) j’ assois i’ assoyais n. assimes i’ assoirai i’ assoirais i’ assoie n. assissions ELCEAREZD of 0
tu assois tu  assoyais V. assites tu  assoiras tu  assoirais tu  assoies V. assissiez assois HIOH e BABE, 2
il assoit il assoyait ils assirent il assoira il assoirait il assoie ils assissent A 5o THIOIHITY
n. assoyons n. assoyions n. assoirons n. assoirions n. assoyions assoyons oi [oy] Ofilic e 2 Al
V. assoyez v. assoyiez V. assoirez v. assoiriez v. assoyiez assoyez BILbbh.
ils assoient ils assoyaient ils assoiront ils assoiraient ils assoient
38.
seoir
sis il sied il seyait il siéra il siérait il
séant,
seyant ils siéent ils seyaient ils siéront ils  siéraient ils  siéent
R E # = ik & M ik % it ik & ik
F5)7 E
BltESya B 1 ol £ Hl R £ BB R R I I o & LR
39. EINTIETN
pleuvoir i LI Bk T 8
il pleut il pleuvait il plut il pleuvra il pleuvrait il pleuve il plat %3 E L LTREOE
plu pleuvent, plurent &
pleuvant BLHILEHD. Ej]
40. E NN §E.|
falloir BUESFRL. o
fallu il faut il fallait il fallut il faudra il faudrait il faille il fallat m
§
41. je déchois je déchus je déchoirai je déchoirais je déchoie je déchusse Bk, 5Bl 5
déchoir tu déchois tu  déchus tu  déchoiras tu  déchoirais tu déchoies tu déchusses déchois BIHESEILL. )
déchu il déchoit il déchut il déchoira il déchoirait il déchoie il déchat y
n. déchoyons n. déchtmes n. déchoirons n. déchoirions n. déchoyions n. déchussions déchoyons
v. déchoyez v. déchites v. déchoirez v. déchoiriez v. deéchoyiez v. déchussiez déchoyez 1L\
ils déchoient ils  déchurent ils  déchoiront ils déchoiraient ils  déchoient ils  déchussent m
-andre, -endre, ﬂ
42. i’ entends j’  entendais j’ entendis j’ entendrai i’ entendrais i’ entende i’ entendisse -erdre, -ondre,
entendre tu entends tu entendais tu  entendis tu  entendras tu  entendrais tu  entendes tu  entendisses entends -ordre T4 % ) & ﬁ
il entend il entendait il entendit il entendra il entendrait il entende il entendit rompre b [&] %4 £ %, ~
entendu n. entendons n. entendions n. entendimes n. entendrons n. entendrions n. entendions n. entendissions |entendons IEL- B~ 3+ i rompt.
entendant v. entendez v. entendiez v. entendites v. entendrez v. entendriez v. entendiez v. entendissiez entendez [a %! B 5 perdre,
ils entendent ils entendaient ils  entendirent ils entendront ils entendraient ils entendent ils entendissent rendre %L,
42 (f 1). je perds je perdais je perdis je perdrai je perdrais je perde je perdisse
perdre tu perds tu  perdais tu  perdis tu  perdras tu  perdrais tu  perdes tu  perdisses perds
il perd il perdait il perdit il perdra il perdrait il perde il perdit
perdu n. perdons n. perdions n. perdimes n. perdrons n. perdrions n. perdions n. perdissions perdons
perdant v. perdez v. perdiez v. perdites v. perdrez v. perdriez v. perdiez v. perdissiez perdez
ils perdent ils perdaient ils  perdirent ils perdront ils  perdraient ils perdent ils perdissent
42 ({7 2). je rends je rendais je rendis je rendrai je rendrais je rende je rendisse
rendre tu rends tu  rendais tu  rendis tu rendras tu  rendrais tu  rendes tu  rendisses rends
il rend il rendait il rendit il rendra il rendrait il rende il rendit
rendu n. rendons n. rendions n. rendimes n. rendrons n. rendrions n. rendions n. rendissions rendons
rendant v. rendez v. rendiez v. rendites v. rendrez v. rendriez v. rendiez v. rendissiez rendez
ils rendent ils  rendaient ils rendirent ils rendront ils  rendraient ils  rendent ils  rendissent
43. je prends [pral |je prenais je pris je prendrai je prendrais je prenne je prisse [l % % 5 appren-
prendre tu prends tu  prenais tu  pris tu prendras tu  prendrais tu prennes tu  prisses prends dre,  comprendre,
il prend il prenait il prit il prendra il prendrait il prenne il prit reprendre L.
pris n. prenons[pron3]|n. prenions n. primes n. prendrons n. prendrions n. prenions n. prissions prenons
prenant v. prenez [prone] |v. preniez v. prites v. prendrez v. prendriez V. preniez v. prissiez prenez
ils prennent[pren] |ils prenaient ils prirent ils  prendront ils prendraient ils prennent ils prissent
44. je crains [kr&] je craignais je craignis je craindrai je craindrais je craigne je craignisse [6 B B 5 attein-
craindre tu  crains tu  craignais tu  craignis tu craindras tu  craindrais tu  craignes tu  craignisses crains dre, éteindre, se pla-
il craint il craignait il craignit il craindra il craindrait il craigne il craignit indre 2.
craint n. C""’”B"OUSkTE 51 craignions n. craignimes n. craindrons n. craindrions n. craignions n. craignissions craignons
craignant v. craignez 0 V. craigniez v. craignites v. craindrez V. Uaindrie.z v Lraigniez v cra!gnv ez craignez
ils craignent ils craignaient ils craignirent ils craindront ils craindraient |ils  craignent ils craignissent
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45. je bats je battais je battis je battrai je battrais je batte je battisse [5] %2 ) 7 abattre,
battre tu  bats tu battais tu  battis tu  battras tu  battrais tu  battes tu  battisses bats combattre, débattre
il bat il battait il battit il battra il battrait il batte il Dbattit Bk,
battu n. battons n. battions n. battimes n. battrons n. battrions n. battions n. battissions battons
battant v. battez v. battiez v. battites v. battrez v. battriez v. battiez v. battissiez battez
ils battent ils  battaient ils battirent ils  battront ils battraient ils  battent ils  battissent
46. je mets je  mettais je mis je mettrai je mettrais je mette je misse [A1%%h5 admettre, g
mettre tu mets tu  mettais tu mis tu  mettras tu  mettrais tu mettes tu  misses mets commettre, perme- 7
il met il mettait il mit il mettra il mettrait il mette il mit ttre, promettre, rem- m
mi n. mettons n. mettions n. mimes n. mettrons n. mettrions n. mettions n. missions mettons ettre %X, ﬁ
mettant V. mettez v. mettiez v. mites V. mettrez V. mettriez V. mettiez V. missiez mettez —~
ils mettent ils mettaient ils mirent ils  mettront ils  mettraient ils  mettent ils  missent 2
47. je mouds je moulais je  moulus je  moudrai je  moudrais je moule je  moulusse 5
moudre tu mouds tu  moulais tu moulus tu  moudras tu  moudrais tu  moules tu  moulusses mouds lj
il moud il moulait il moulut il moudra il moudrait il moule il moulat Y
moulu n. moulons n. moulions n. moulimes n. moudrons n. moudrions n. moulions n. moulussions moulons
moulant v. moulez v. mouliez v. moultes v. moudrez v. moudriez v. mouliez v. moulussiez moulez 1L\
ils moulent ils moulaient ils  moulurent ils moudront ils  moudraient ils moulent ils moulussent *u
48. je couds je cousais je cousis je coudrai je coudrais je couse je cousisse ﬂ
coudre tu couds tu  cousais tu  cousis tu  coudras tu  coudrais tu  couses tu  cousisses couds ﬁ
il coud il cousait il cousit il coudra il coudrait il couse il cousit ~
cousu n. cousons n. cousions n. cousimes n. coudrons n. coudrions n. cousions n.  cousissions cousons
cousant V. cousez v. cousiez V. cousites v. coudrez v. coudriez V. cousiez V. cousissiez cousez
ils  cousent ils  cousaient ils  cousirent ils  coudront ils coudraient ils  cousent ils  cousissent
49. je résous je résolvais je résolus je résoudrai je résoudrais je résolve je résolusse (22208 Tl
résoudre tu  résous tu  résolvais tu  résolus tu  résoudras tu  résoudrais tu  résolves tu  résolusses résous 4y il S 1 résous
il résout il résolvait il résolut il résoudra il résoudrait il résolve il résoltt (te). [A] % 0 ab-
résolu ¥ [n. résolvons n. résolvions n. résolames n. résoudrons n. résoudrions n. résolvions n. résolussions résolvons ?f’“d'?; dissoudre 0
résous(te) v. résolvez v. résolviez v. résolates v. résoudrez v. résoudriez v. résolviez v. résolussiez résolvez ﬁ%?::ﬁi“:)bwm
résolvant ils résolvent ils  résolvaient ils  résolurent ils  résoudront ils résoudraient ils résolvent ils  résolussent ! .
49 (5 1). je dissous je dissolvais je dissolus je dissoudrai je dissoudrais je dissolve je dissolusse
dissoudre tu  dissous tu  dissolvais tu  dissolus tu  dissoudras tu  dissoudrais tu  dissolves tu  dissolusses dissous
il dissout il dissolvait il dissolut il dissoudra il dissoudra il dissolve il dissolat
n. dissolvons n. dissolvions n. dissolames n. dissoudrons n. dissoudrions n. dissolvions n. dissolussions dissolvons
dissous(te) |v. dissolvez v. dissolviez v. dissoldtes v. dissoudrez v. dissoudriez dissolviez v. dissolussiez dissolvez
dissolvant ils dissolvent ils dissolvaient ils  dissolurent ils dissoudront ils  dissoudraient dissolvent ils  dissolussent
50. je suis je suivais je suivis je suivrai je suivrais je suive je suivisse
suivre tu suis tu  suivais tu  suivis tu  suivras tu  suivrais tu  suives tu  suivisses suis
il suit il suivait il suivit il suivra il suivrait il suive il suivit
suivi n. suivons n. suivions n. suivimes n. suivrons n. suivrions n. suivions n. suivissions suivons
suivant V. suivez V. suiviez V. suivites V. suivrez V. suivriez V. suiviez V. suivissiez suivez
ils suivent ils  suivaient ils suivirent ils  suivront il suivraient ils suivent ils  suivissent
51. je vis je vivais je vecus je vivrai je vivrais je vive je vécusse [ survivre &t
vivre tu vis tu  vivais tu  vécus tu  vivras tu  vivrais tu vives tu  vécusses vis L.
il vit il vivait il vécut il vivra il vivrait il vive il vécat
vécu n. vivons n. vivions n. véclimes n. vivrons n. vivrions n. vivions n. vécussions vivons
vivant V. vivez v. viviez v. veécites V. vivrez V. vivriez V. viviez V. veécussiez vivez
ils vivent ils  vivaient ils vecurent ils vivront ils  vivraient ils  vivent ils  vécussent
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52A. je connaitrai je connaitrais LORITi—1.
connaitre tu  connaitras tu  connaitrais [A)74Eh 56 apparaitre,
EIS il connaitra il connaitrait disparaitre, paraitre,
kel je connais je connaissais je connus n. connaitrons n.  connaitrions je connaisse je connusse reconnaitre ¥,
connu tu  connais tu  connaissais tu  connus V. connaitrez V. connaitriez tu  connaisses tu  connusses connais
connaissant |i|  connait il connaissait il connut ils. connaitront ils connaitraient  |j|  connaisse il conndt Ej
#11 connait E3Y) n. connaissions  [n. connussions connaissons
n. connaissons n. connaissions n. conniimes 3 . B L V. connaissiez V. connussiez connaissez n-.|
V. connaissez V. connaissiez v. conntes je connaitrai je  connaitrais ils connaissent ils  connussent 5E
ils connaissent ils connaissaient |ils connurent tu connaitras (U connaitrais
il connaitra il connaitrait Fﬁ
n. connaitrons n.  connaitrions =
V. connaitrez V. connaitriez —
ils  connaitront ils  connaitraient g
52B. je croitrai je croitrais IRARR Y L.X =5
croitre  F1:i3 tu  croitras tu  croitrais croire (61) [E%I% 5
il croitra il croitrait BEH ~ EOFTUXFIT 3
croitre je crois je croissais je cras n. croitrons n.  croitrions je croisse je crasse 5. REL accroiure, ~
cra, crue, tu  crois tu  croissais tu crds V. croitrez V. croitriez tu  croisses tu  crasses crois decroitre Z& croitre 1L\
crus, crues il croit il croissait il crat ils croitront ils  croitraient il croisse il crat DIREGES 52A 22 m
croissant n. n. croissions n. crimes n. croissions n. crdssions ft.
V. croissez V. croissiez v. crites h o A o V. croissiez v. crdssiez croissez ﬂ
ils croissent ils  croissaient ils crarent je croitrai je  croitrais ils  croissent ils crassent ﬁ
t  croitras tu  croitrais i
il croitra il croitrait
n. croitrons n. croitrions
V. croitrez v. croitriez
ils croitront ils  croitraient
53. je naitrai je naitrais LORITi—1.
naitre  F7:it tu  naitras tu  naitrais
[#23Y) naitre il naitra il naitrait
je nais je naissais je naquis n.  naitrons n. naitrions je se je naquisse
né tu  nais tu  naissais tu  naquis V. naitrez V. naitriez tu  naisses tu  naquisses nais
naissant il nait il naissait il naquit ils naitront ils naitraient il il naquit
1 nait Fo3Y) n. n. naquissions naissons
n. naissnns‘ ) n. naissions n. naquimes ?ﬁyju o AWU_ . V. naissiez V. naguissiez naissez
V. naissez v. naissiez V. naquites je naitrai je naitrais ils naissent ils  naquissent
ils naissent ils naissaient ils naquirent tu naitras W naitrais
il naitra il naitrait
n. naitrons n. naitrions
V. naitrez V. naitriez
ils naitront ils  naitraient
54. je ris je riais je ris je rirai je rirais je rie je risse [A1%BhE7 sourire 7
rire tu ris tu riais tu s tu riras tu  rirais tu ries tu risses ris L
il it il riait il it il rira il rirait il rie il it
ri n. rions n. riions n. rimes n. rirons n. ririons n. riions n. rissions rions
riant v. riez v. riiez v. rites V. rirez V. ririez v. riiez V. rissiez riez
ilsrient ils riaient ils rirent il riront il riraient ils rient ils rissent
55. je conclus je concluais je conclus je conclurai je conclurais je conclue je conclusse [FIEE exclure %
conclure tu conclus tu  concluais tu  conclus tu  concluras tu  conclurais tu  conclues tu  conclusses conclus L. 2055 inclure,
il conclut il concluait il conclut il conclura il conclurait il conclue il conclat reclure Oi 35356,
conclu n. concluons n. concluions n. concltimes n. conclurons n. conclurions n. concluions n. conclussions concluons inclus, reclus (%£L
concluant v. concluez v. concluiez v. conclates v. conclurez v. concluriez v. concluiez v. conclussiez concluez AiEE, @5
il concluent ils - concluaient ils conclurent ils  concluront ils  concluraient ils concluent ils  conclussent SR,
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56. je conduis je conduisais je conduisi: je conduirai je conduirais je conduise je conduisisse |mELE construire
conduire tu  conduis tu  conduisais tu  conduisis tu  conduiras tu  conduirais tu  conduises tu  conduisisses conduis R¥. Z05bH  nuire,

il conduit il conduisait il conduisit il conduira il conduirait il conduise il conduisit (re)luire Wi F2533
conduit n. conduisons n. conduisions n. conduisimes n. conduirons n. conduirions n. conduisions n. conduisissions |conduisons 0% nui, (re)lui k%5,
conduisant  |v. conduisez v. conduisiez v. conduisites v. conduirez v. conduiriez v. conduisiez v. conduisissiez | conduisez

ils  conduisent ils  conduisaient ils  conduisirent ils  conduiront ils  conduiraient ils  conduisent ils  conduisissent
56 (7 1). je construis je construisais je construisis je construirai je construirais je construise je construisisse ?u
construire tu  construis tu  construisais tu  construisis tu  construiras tu  construirais tu  construises tu construisisses | construis bi

il construit il construisait il construisit il construira il construirait il construise il construisit m
construit n. construisons n. construisions n. construisimes |n. construirons n. construirions n. construisions n. construisissions | construisons ﬁ
construisant  |v. construisez V. construisiez V. construisites V. construirez V. construiriez V. construisiez V. construisissiez | construisez —

ils construisent ils construisaient |ils construisirent  [ils construiront ils construiraient  |ils  construisent ils  construisissent g
57. i’ écris i’ écrivais i écrivis i écrirai j' écrirais i’ écrive j’ écrivisse 5] B %) 3 decrire, =5
écrire tu écris tu  écrivais tu  écrivis tu  écriras tu  écrirais tu  écrives tu  écrivisses écris inscrire, souscrire % lj

il écrit il écrivait il écrivit il écrira il écrirait il écrive il écrivit L. y
écrit n. écrivons n. écrivions n. écrivimes n. écrirons n. écririons n. écrivions n. écrivissions écrivons
écrivant v. écrivez v. écriviez v. écrivites v. écrirez v. écririez v. écriviez v. écrivissiez écrivez 1L\

ils écrivent ils  écrivaient ils  écrivirent ils  écriront ils écriraient ils écrivent ils  écrivissent m

E-B-2-4 b2
58. je suffis je suffisais je suffis je suffirai je suffirais je suffise je suffisse T -tes LELHVOL, ﬂ
suffire tu suffis tu  suffisais tu suffis tu  suffiras tu  suffirais tu  suffises tu suffis WESEOER L0 a

il suffit il suffisait il suffit il suffira il suffirait il suffise il suffit Rz LEBRUE 59 B ~
suffi n. suffisons n. suffisions n. suffimes n. suffirons n. suffirions n. suffisions n. suffissions suffisons (dire) X[a]%.
suffisant v. suffisez v. suffisiez v. suffites v. suffirez v. suffiriez v. suffisiez v. suffissiez suffisez

ils suffisent ils suffisaient ils suffirent ils  suffiront ils suffiraient ils suffisent ils  suffissent

824 dne2-
59. je dis je disais je dis je dirai je dirais je dise je disse # dites i1, ~dire
dire w dis t disais tu dis tu diras tu dirais tu dises tu disses dis O 0 & ik i

il dit il disait il dit il dira il dirait il dise il dit redire DISM -tes 2%
dit n. disons n. disions n. dimes n. dirons n. dirions n. disions n. dissions disons 57‘-sez. 23 Vi £
disant v. dites [dit] v. disiez v. dites v. direz v. diriez v. disiez v. dissiez dites AL 58 1 (in-

ils disent ils  disaient ils dirent ils  diront ils  diraient ils disent ils  dissent terdire £&).

60. je lis je lisais je lus je lirai je lirais je lise je lusse [ERE: R RNV PN
lire tu lis tu lisais tu lus tu liras tulirais tu lises tu lusses lis 64 HILEL. [ERLE)

i it il lisait il il lira il lirait il lise il lat i) élire, relire %12,
lu n. lisons n. lisions n. lames n. lirons n. lirions n. lisions n. lussions lisons
lisant v. lisez v. lisiez v. lates v. lirez V. liriez v. lisiez V. lussiez lisez

ilslisent ils lisaient ils  lurent ilsliront ilsliraient ilslisent ils lussent
61. je crois je croyais je crus je croirai je croirais je croie je crusse 52 B (croitre) &0
croire W crois W croyais tu  crus tu  croiras tu  croirais tu  croies tu  crusses crois HlAE.

il croit il croyait il crut il croira il croirait il croie il crat
cru n. croyons n. croyions n. crames n. croirons n. croirions n. croyions n. crussions croyons
croyant v. croyez V. croyiez v. crites v. croirez V. croiriez V. croyiez V. crussiez croyez

ils croient ils croyaient ils crurent ils croiront ils  croiraient ils croient ils  crussent
62. je bois je buvais je bus je boirai je  boirais je  boive je  busse
boire tu bois tu buvais tu bus tu boiras tu boirais tu  boives tu busses bois

il boit il buvait il but il boira il boirait il boive il bat
bu n. buvons n. buvions n. bames n. boirons n. boirions n. buvions n.  bussions buvons
buvant v. buvez v. buviez v. bites v. boirez V. boiriez V. buviez V. bussiez buvez

ils boivent ils buvaient ils  burent ils  boiront ils - boiraient ils  boivent ils  bussent
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63. je fais je faisais je fis je ferai je ferais je fasse je fisse

faire tu fais tu  faisais tu fis tu feras tu ferais tu  fasses tu  fisses fais

il fait il faisait il fit il fera il ferait il fasse il fit
fait n. faisons n. faisions n. fimes n. ferons n. ferions n. fassions n. fissions faisons T [f(0)] %3,
faisant v. faites v. faisiez v. fites v. ferez v. feriez v. fassiez v. fissiez faites G545 satisfaire &

[79-] |ils font ils faisaient ils  firent ils feront ils feraient ils fassent ils fissent L. Ej
64. je plais je plaisais je plus je plairai je plairais je plaise je plusse E-B-3- ok 1 (il EEJ
plaire tu plais tu pla!sa?s tu plus tu pla!ras tu  plairais tu  plaises tu  plusses plais plait). %=EL taire i il 5E

il plait il plaisait il plut il plaira il plairait il plaise il plat tait (%9 60 L L[q]

F1:4 plait {23Y) U). plaire L2085 m
plu n. plaisons n. plaisions n. plames n. plairons n. plairions n. plaisions n.  plussions plaisons EOBEAFGRE. §
plaisant v. plaisez v. plaisiez v. plates v. plairez v. plairiez v. plaisiez v. plussiez plaisez taire OiBZESME W —~

ils plaisent ils  plaisaient ils  plurent ils  plairont ils plairaient ils plaisent ils  plussent (e, s, es) g
65. j" extrais j' extrayais j’ extrairai j extrairais j’ extraie [EEhE distraire 7t =5
extraire tu extrais tu  extrayais tu  extrairas tu  extrairais tu extraies extrais L. 205 braire )

il extrait il extrayait il extraira il extrairait il extraie i 3 AFroH. <
extrait n. extrayons n. extrayions n. extrairons n. extrairions n. extrayions extrayons >4
extrayant V. extrayez v. extrayiez V. extrairez V. extrairiez v. extrayiez extrayez 1L\

ils extraient ils  extrayaient ils  extrairont ils extrairaient ils extraient m
66. je clos je clorai je clorais je close H-Bl-3- B0k o ﬂ
clore tu clos tu cloras tu clorais t  closes clos (il clot). ﬁ

il clot il clora il clorait il close ~
clos n. clorons n. clorions n. closions
closant v. clorez v. cloriez v. closiez

ils closent ils  cloront ils  cloraient ils closent
67. je fris e faisais frire | —je fis frire —|je frirai je frirais rje fasse frire  —|rje fisse frire 7 RANLT0BiETEO
frire o fris tu faisais ~ tu fis ~ tu  friras tu frirais tu fasses ~ tu fisses ~ fris YK faire+frire %

il frit il faisait ~ il fit ~ il frira il frirait il fasse ~ il fie~ 5.
frit n. faisons frire n. faisions ~ n. fimes ~ n. frirons n. fririons n. fassions ~ n. fissions ~ faisons
(faisant [v. faites ~ } v. faisiez ~ v. fites ~ v. frirez v. fririez v. fassiez ~ v. fissiez ~ [ frire }
frire) ils font ~ Lils faisaient ~  JiLils firent ~ S|ils friront ils friraient Sils fassent ~  —|=ils fissent ~ —|~faites ~
68. je vaincs je vainquais je vainquis je vaincrai je vaincrais je vainque je vainquisse E B3 HogERE
vaincre tu  vaincs tu  vainquais tu  vainquis tu  vaincras tu  vaincrais tu  vainques tu  vainquisses vaincs tELERN L.

il vainc il vainquait il vainquit il vaincra il vaincrait il vainque il vainquit [7 7 # & con-
vaincu n. vainquons n. vainquions n. vainquimes n. vaincrons n. vaincrions n. vainquions n. vainquissions vainquons vaincre £,
vainquant V. vainquez V. vainquiez V. vainquites V. vaincrez V. vaincriez V. vainquiez V. vainquissiez vainquez

ils  vainquent ils  vainquaient ils  vainquirent ils  vaincront ils  vaincraient ils vainquent ils  vainquissent
69. FaLIshg 5 B,
bruire

il bruit il bruissait il bruira il bruirait il bruisse
bruissant

ils bruissent ils  bruissaient
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